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INFORMACIÓN  GENERAL
[bookmark: _Toc252180815][bookmark: _Toc253408618][bookmark: _Toc255825119][bookmark: _Toc259796935]Listas anexas al Boletín de Explotación de la UIT
Nota de la TSB
A.	Las listas siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletín de Explotación (BE) de la UIT:
BE N.o
956	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 15 de mayo de 2010)
955	Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.180 (03/98)) (Situación al 1 de mayo de 2010)
954	Hora Legal 2010
953	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (05/2008) (Situación al 1 de abril de 2010)
952	Lista de las autoridades nacionales, encargadas de asignar los códigos de proveedor de terminal UIT-T T.35 (Situación al 15 de marzo de 2010)
951	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situación al 1 de marzo de 2010)
940	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 15 de septiembre de 2009)
937	Indicativos/números de acceso a las redes móviles (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situación al 1 de agosto de 2009)
932	Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del plan de identificación internacional para redes públicas y usuarios (Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2008)) (Situación al 15 de mayo de 2009)
930	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005)) (Situación al 15 de abril de 2009)
919	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.118 (05/2006)) (Situación al 1 de noviembre de 2008)
899	Lista de indicativos de país para el servicio móvil de radiocomunicación con concentración de enlaces terrenales (Complemento de la Recomendación UIT-T E.218 (05/2004)) (Situación al 1 de enero de 2008)
883	Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 25.1 del Reglamento de Radiocomunicaciones) y Forma de los distintivos de llamada asignados por cada Administración a sus estaciones de aficionado y a sus estaciones experimentales (Situación al 1 de mayo de 2007)
880	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 15 marzo 2007)
879	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT‑T F.32) (10/1995) (Situación al 1 de marzo de 2007)
878	Lista de Códigos Télex de Destino (CTD) y Códigos de Identificación de Red Télex (CIRT) (Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68) (Situación al 15 de febrero de 2007)
877	Lista de indicativos de país o de zona geográfica para facilidades no normalizadas de los servicios telemáticos (Complemento de la Recomendación UIT-T T.35 (02/2000)) (Situación al 1 de febrero de 2007)
876	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT‑T X.121 (10/2000)) (Situación al 15 de enero de 2007)
875	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (10/2000) (Situación al 1 de enero de 2007)
669	Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/1998))
B.	Pueden consultarse en línea las listas siguientes en el sitio de la web de la UIT‑T:
	[bookmark: _Toc10609490][bookmark: _Toc7833766][bookmark: _Toc8813736][bookmark: _Toc10609497][bookmark: _Toc11816108]Lista de códigos de operador de la UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (07/2006))	www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Cuadro Burofax (Rec. UIT-T F.170)	www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html
	Lista de empresas de explotación reconocidas (EER)	www.itu.int/ITU-T/inr/roa/index.html





[bookmark: _Toc255825120][bookmark: _Toc259796936]Aprobación de Recomendaciones UIT-T
A.	Por AAP-35, se anunció la aprobación de las Recomendaciones UIT-T siguientes, de conformidad con el procedimiento definido en la Recomendación UIT-T A.8:
– 	Recomendación UIT-T G.993.2 (2006) Amend. 5 (22/04/2010)
– 	Recomendación UIT-T G.993.5 (22/04/2010): Anulación auto FEXT (Vectoring) para su utilización con transceptores VDSL2
– 	Recomendación UIT-T G.994.1 (2007) Amend. 5 (22/04/2010)
– 	Recomendación UIT-T G.999.1 (2009) Cor. 1 (22/04/2010)
– 	Recomendación UIT-T T.802 (2005) Amend.1 (22/04/2010): Perfiles adicionales para las aplicaciones de archivo
– 	Recomendación UIT-T Y.1911 (30/04/2010): Compatibilidad entre redes de la próxima generación en apoyo de servicios TVIP nómadas
– 	Recomendación UIT-T Y.2012 (30/04/2010): Requisitos y arquitectura funcional de las redes de próxima generación
– 	Recomendación UIT-T Y.2206 (30/04/2010): Requisitos para las redes de servicios distribuidos (DSN)
B.	Por la Circular TSB 102 del 29 de abril de 2010, se anunció la aprobación de la Recomendación siguiente, de conformidad con el procedimiento definido en la Resolución 1.
–	Recomendación UIT-T X.1252 (16/10): Términos y definiciones sobre gestión de identidad de referencia


Base de datos SANC/ISPC
(Recomendación UIT-T Q.708) (03/1999))

Base de datos da acceso a los SANC/ISPC 
Nota de la TSB
Los códigos de punto de señalización internacional (ISPC) y los códigos de área/red de señalización (SANC), que son los que facilitan todas las llamadas telefónicas, están ahora a disposición de los Miembros en una base de datos en línea (www.itu.int/itu-t/inr/).
Hasta ahora, sólo disponían de la información actualizada los suscriptores del Boletín de Explotación gratuito del UIT-T (www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html). 
La base de datos facilita el acceso a la información y también la presenta en un formato accesible en lectura automática. 
Un ISPC se utiliza asociado al sistema de señalización Nº 7 (SS7), y actúa de manera similar a una dirección IP en una red IP. Se trata de una dirección única para que un nodo pueda determinar el destino de un mensaje.
Esta iniciativa se tomó a solicitud de la Comisión de Estudio 11 del UIT-T.



[bookmark: _Toc253407144][bookmark: _Toc259796941]Servicio telefónico
Web: http://www.itu.int/ITU-T/inr/nnp/
Bahamas (indicativo de país +1 242) 
Comunicación del 19.IV.2010:
La Utilities Regulation and Competition Authority (URCA), Nassau, anuncia la activación de los siguientes nuevos códigos de oficina central (CO):

	NPA
	Código CO
	Proveedor de servicio 
	Servicios
	Fecha de expedición 

	242
	612
	IPSI
	Servicios fijos
	8 de febrero de 2010



El Cuadro de asignaciones detalladas contiene la lista completa de códigos de oficina central activos.
INTRODUCCIÓN
La Utilities Regulations and Competition Authority (URCA) se creó en 2009 al entrar en vigor la Ley URCA ese mismo año. A tenor de la Ley de Comunicaciones de 2009, URCA está facultada para reglamentar el sector de las comunicaciones electrónicas, incluida la gestión de los recursos de numeración. URCA sustituyó a la Public Utilities Commission (PUC) como organismo regulador en Bahamas. 
La Public Utilities Commission (PUC) asumió la responsabilidad de la gestión de los recursos de numeración que antes correspondía a la Bahamas Telecommunications Company Limited (BTC), previamente llamada Bahamas Telecommunications Corporation (BaTelCo), en cuyo momento ya se había asignado una cantidad apreciable de los actuales códigos de oficina central.
URCA inició la elaboración del Plan Nacional de Numeración (NNP) de las Bahamas tras una consulta pública entablada en el marco de la PUC. El principal objetivo del NNP es la gestión de los recursos de numeración, de modo que se puedan asignar dichos recursos a los titulares de licencias para la prestación de servicios de alta calidad a los usuarios finales, así como la promoción de la competencia en el sector y el fomento del desarrollo económico y social en todo el país.
El sitio electrónico de la URCA, www.urcabahamas.bs, contiene el texto íntegro del NNP y documentos conexos.
ESTRUCTURA DEL PLAN DE NUMERACIÓN
Las Bahamas son miembros del Plan de Numeración de América del Norte (North American Numbering Plan, NANP), que es el esquema de numeración básico para la red telefónica pública conmutada (RTPC) en los países que tienen el indicativo 1, a saber: Bahamas, los Estados Unidos de América, Canadá, Bermudas, y quince (15) naciones del Caribe[footnoteRef:1]. [1:  Los países del Caribe que pertenecen al NANP se indican con sus NPA: Anguilla: 264; Antigua y Barbados: 268; Barbados: 246; Bermudas: 441; Islas Vírgenes Británicas: 284; Islas Caimán: 345; Dominica: 767; República Dominicana: 809/829/849; Granada: 473; Jamaica: 876; Montserrat: 664; San Kitts y Nevis: 869; Santa Lucía: 758; San Vicente y las Granadinas: 784; Trinidad y Tabago: 868; y Turcos y Caicos: 649.
Canadá y los Estados Unidos tienen múltiples códigos NPA.] 

La estructura del NANP tiene el siguiente formato:
	NXX – NXX – XXXX	siendo: N = 2 a 9 y X = 0 a 9
	(ABC – DEF – GHIJ)


El formato de 10 dígitos se denomina como sigue: 
•	el primer grupo de tres caracteres, los dígitos ABC (formato NXX), es el código de zona del plan de numeración (numbering plan area code, NPA);
•	el segundo grupo de tres caracteres, los dígitos DEF (formato NXX), es el código de oficina central (central office code (CO code); y
•	el tercer grupo de caracteres, los dígitos GHIJ (formato XXXX), es el número de línea de abonado (subscriber's line number). 
[bookmark: _Toc257623491]PLAN DE MARCACIÓN
El indicativo de país para Bahamas es: "1"
El Código de Zona del Plan de Numeración (numbering plan area, NPA) para Bahamas es: "242".
Por lo general a este código se le denomina código de zona.
La marcación de número local (intra-isla) está normalizada en el formato de siete dígitos siguiente:
	NXX – XXXX
Las llamadas de larga distancia nacionales se procesan con 11 dígitos:
	1 (242) NXX – XXXX
	(El prefijo de acceso + NPA + NXX-XXXX)[footnoteRef:2] [2:  En el NANP, el dígito "1" se utiliza indistintamente como indicativo de país y dígito de acceso.] 

Las llamadas de larga distancia internacionales, dentro del NANP, se marcan usando 11 dígitos:
	1 (NPA) NXX – XXXX
	(El prefijo de acceso + NPA + NXX-XXXX)
Las llamadas de larga distancia internacionales que terminan fuera del NANP se marcan usando el formato requerido por el país de terminación. Se puede usar el prefijo 01 ó 011, en función del nivel de asistencia requerido para terminar la llamada.
El prefijo "01" se utiliza para las llamadas con asistencia de operador, y su formato sería:
	01 + indicativo de país + código de zona + número de teléfono 
El prefijo "011" se utiliza para llamadas con marcación directa.
	011 + indicativo de país + código de zona + número de teléfono
Se puede obtener asistencia de guía para llamadas internacionales (dentro y fuera del NANP) marcando "0". 
Así pues, el NNP de Bahamas está en consonancia con las prácticas de administración NANP y las pertinentes Recomendaciones de la Unión Internacional de Telecomunicaciones (UIT), como por ejemplo E.164 y E.212.
[bookmark: _Toc257623501]

CUADRO DE ATRIBUCIÓN DE CÓDIGOS DE OFICINA CENTRAL (CO)
A continuación figura el cuadro de atribución de códigos de oficina central con arreglo al NPA 242 en Bahamas.

	Códigos CO
	Atribuciones Actuales

	0XX
	Reservado para códigos de acceso/prefijo

	1XX
	Reservado para códigos de acceso/prefijo

	2XX
	Reservado para crecimiento[footnoteRef:3] [3:  2XX está reservado para futuro crecimiento, aunque ya se ha asignado un bloque a los servicios fijos Vanity Code y servicios alámbricos fijos. No se efectuará ninguna asignación adicional en esta gama hasta nuevo aviso.] 


	3XX
	Servicios fijos
Servicios móviles celulares

	4XX
	Servicios móviles celulares[footnoteRef:4] [4:  El bloque 4XX está atribuido a los servicios móviles celulares, aunque ya se ha asignado un código CO a los servicios fijos. No se asignará ningún otro servicio fijo en este bloque de códigos.] 


	5XX
	Móvil celular[footnoteRef:5]
555 reservado para Asistencia de Guía [5:  El bloque 5XX está asignado a los servicios móviles celulares, aunque ya se ha asignado un bloque a los servicios fijos. El código CO 555 está reservado para servicios especiales. No se asignará ningún otro servicio fijo en 5XX.] 


	6XX
	Servicios fijos[footnoteRef:6] [6:  El bloque 6XX está asignado a los servicios fijos, aunque ya se han asignado dos bloques a los servicios móviles celulares. No se asignará ningún otro servicio móvil celular en 6XX.] 


	7XX
	Reservado para crecimiento[footnoteRef:7] [7:  Este bloque está reservado para desarrollo futuro, aunque ya se ha asignado un bloque a servicios fijos y otro bloque a servicios móviles celulares. No se efectuarán nuevas asignaciones en esta gama hasta nuevo aviso.] 


	8XX
	Reservado para crecimiento

	9XX
	Códigos breves y crecimiento


[bookmark: _Toc257623507]
Los siguientes códigos CO están atribuidos o reservados para servicios especiales:
•	Cualquier N11: Reservado para códigos de servicio (es decir, 211, 311, 411, 511, 611, 711, 811, 911)
•	Cualquier N00: Reservado para códigos de servicio (es decir, 200, 300, 400, 500, 600, 700, 800, y 900)
•	Cualesquiera códigos atribuidos o asignados para fines especiales, como el 555, que está reservado para servicios de información
•	950 para futuros servicios
•	976 para futuros servicios
•	Códigos de prueba de planta local (local plant test codes) (por ejemplo 958 y 959)
•	ERC: cualquier código NYY que tenga el mismo valor numérico en cada posición; 222, 333, 444, etc.


RESUMEN DE CÓDIGOS CO ASIGNADOS

	Asignaciones de servicio CO 
	Cantidad de códigos asignados
	Capacidad de números de teléfono

	Códigos asignados para servicios fijos
	74
	740 000

	Códigos asignados para servicios móviles celulares 
	74
	740 000

	TOTAL
	148
	1 480 000

	Códigos reservados para servicios fijos
	2
	20 000

	Capacidad de códigos CO disponible
	550
	5 500 000


[bookmark: _Toc257623508]
CUADRO DE ASIGNACIÓN DETALLADA DE CÓDIGOS CO

	Índice
	Código
NXX
	Servicio
	Operador
	Emplazamiento

	1
	225
	DID ("0-4", "6-9" mil bloques)
	BTC
	New Providence

	2
	225
	Vanity Code ( "5" – mil bloques)
	Admin. Numerac.
	Bahamas

	3
	300
	Llamada gratuita nacional
	BTC/Compartido
	Bahamas

	4
	302
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	5
	321
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	6
	322
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	7
	323
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	8
	324
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	9
	325
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	10
	326
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	11
	327
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	12
	328
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	13
	329
	Línea alámbrica fija
	BTC
	North Andros

	14
	331
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Rum Cay & San Sal

	15
	332
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Eleuthera

	16
	333
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Eleuthera

	17
	334
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Eleuthera

	18
	335
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Eleuthera

	19
	336
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Exuma

	20
	337
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Long Island

	21
	338
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Long Island

	22
	339
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Inagua/Mayaguana

	23
	340
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	24
	341
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	25
	342
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Cat Island

	26
	344
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Acklins

	27
	345
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Exuma

	28
	346
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	29
	347
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Bimini and Cat Cay

	30
	348
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	31
	349
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	32
	350
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	33
	351
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	34
	352
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	35
	353
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	36
	354
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Cat Island

	37
	355
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Exuma Cays

	38
	356
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	39
	357
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	40
	358
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Exuma

	41
	359
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	42
	361
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	43
	362
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	44
	363
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	45
	364
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	46
	365
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Abaco Island

	47
	366
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Abaco Island

	48
	367
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Abaco Island

	49
	368
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Andros

	50
	369
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Andros

	51
	373
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	52
	374
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	53
	375
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	54
	376
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Grand Bahama

	55
	377
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	56
	380
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	57
	381
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	58
	382
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	59
	383
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	60
	384
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	61
	392
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	62
	393
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	63
	394
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	64
	395
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	65
	396
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	66
	397
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	67
	421
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	68
	422
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	69
	423
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	70
	424
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	71
	425
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	72
	426
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	73
	427
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	74
	428
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	75
	429
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	76
	431
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	77
	432
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	78
	433
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	79
	434
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	80
	435
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	81
	436
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	82
	437
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	83
	438
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	84
	439
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	85
	441
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	86
	442
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	87
	443
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	88
	445
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	89
	446
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	90
	447
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	91
	448
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	92
	449
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	93
	451
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	94
	452
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	95
	453
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	96
	454
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	97
	455
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	98
	456
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	99
	457
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	100
	458
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	101
	461
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	102
	462
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	103
	463
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	104
	464
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	105
	465
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	106
	466
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	107
	467
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	108
	468
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	109
	470
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	110
	471
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	111
	472
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	112
	473
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	113
	474
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	114
	475
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	115
	476
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	116
	477
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	117
	478
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	118
	479
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	119
	481
	Móvil celular AMDC
	BTC
	Nacional

	120
	502
	Línea alámbrica fija
	BTC
	Nacional

	121
	524
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	122
	525
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	123
	533
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	124
	535
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	125
	544
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	126
	551
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	127
	552
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	128
	553
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	129
	554
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	130
	556
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	131
	557
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	132
	558
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	133
	559
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	134
	565
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	135
	577
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	136
	612
	Servicios fijos
	IPSI
	Servicios fijos nacionales

	137
	636
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	138
	646
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional

	139
	676
	Servicios fijos
	SRG
	New Providence

	140
	677
	Servicios fijos
	SRG
	New Providence

	141
	687
	Servicios fijos
	SRG
	Grand Bahama

	142
	688
	Servicios fijos
	SRG
	Grand Bahama

	143
	698
	Servicios fijos
	SRG
	Abaco

	144
	699
	Servicios fijos
	SRG
	Abaco

	145
	702
	Línea alámbrica fija
	BTC
	New Providence

	146
	727
	Móvil celular GSM
	BTC
	Nacional


Notas:
Proveedores de servicios de comunicaciones electrónicas titulares de licencias con recursos de numeración
•	BTC:	The Bahamas Telecommunications Company Limited.
•	SRG:	Systems Resource Group Limited.
•	IPSI:	IP Solutions International Limited.

Contacto:
	Sr. Leonard S. Adderley
Senior Case Officer
Numbering Administration
Utilities Regulation and Competition Authority (URCA)
Fourth Terrace East, Centerville
P.O. Box N4860
NASSAU 
Bahamas
Tel:	+1 242 322 4437
Fax:	+1 242 323 7288
E-mail:	info@urcabahamas.bs
URL:	www.urcabahamas.bs



Bahrain (indicativo de país +973) 
Comunicación del 15.IV.2010:
La Telecommunications Regulatory Authority (TRA), Manama, anuncia que las siguientes nuevas series de números telefónicos han sido atribuidas al operador del servicio móvil "Zain Bahrain":

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (Indicativo nacional de destino) o cifras iniciales del N(S)N [Número nacional (significativo)]
	Longitud del número N(S)N
	Utilización de 
la Numeración
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	666 00000 – 666 99999
	8 cifras
	8 cifras
	Servicio de telefonía móvil
	Operador: Zain Bahrain


Formato de marcación internacional:	+973 666X XXXX
El Plan de numeración nacional integral se encuentra en el sitio Web: http://www.tra.org.bh/en/pdf/National_Numbering_Plan_2.pdf
Contacto:
	Mr Ahmed Aldoseri
Director of ICT
Telecommunications Regulatory Authority
P.O. Box 10353
Reino de Bahraïn
Tel:	+973 1752 0000
Fax:	+973 1753 2125



Burkina Faso (indicativo de país +226)  
Comunicación del 6.IV.2010:
La Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL), Ouagadougou, anuncia la asignación de las siguientes nuevas series de números:

	Operador
	Servicio
	Serie de números
	Fecha

	Telmob S.A
	móvil
	72 62 XXXX a 72 81 XXXX
	2.IV.2010



Contacto:
	Ministère des Postes et Télécommunications
Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL)
01 B.P. 
6437 OUAGADOUGOU 01
Burkina Faso
Tel: 	+226 50 33 4198
Fax: 	+226 50 33 5039
E-mail: 	secretariat@artel.bf



Cabo Verde (indicativo de país +238)
Comunicación del 15.IV.2010:
La Agência Nacional das Comunicações (ANAC), Praia, anuncia la apertura de un nuevo nivel en el plan nacional de numeración (NNP – National Numbering Plan) para el servicio móvil celular.
El indicativo de llamada para el servicio móvil celular de Cabo Verde era hasta hoy: +238 9X XXXXX. De ahora en adelante entra en vigor el nuevo nivel siguiente: +238 5X XXXXX

	Operador
	Servicio
	Series de números

	CVMóvel
	Mobile
	59 XXXXX



Formato de marcación internacional::para el servicio móvil: +238 5X XXXXX; +238 9X XXXXX; 
Contacto:
	Monsieur David Gomes
Président
Agência Nacional das Comunicações – ANAC
Edificio MIT
Ponta Belem 
C.P. No 892
PRAIA – Santiago
Cabo Verde
Fax: 	+238 261 3069
E-mail:	info@anac.cv



Dinamarca (indicativo de país +45)  
Comunicación del 26.IV.2010:
La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen, anuncia los siguientes cambios en el plan de numeración telefónica de Dinamarca.

Supresión –– Servicio de comunicación fija:

	Operador
	Serie de números
	Fecha de supresión

	Comflex A/S
	3223 XXXX
	25.III.2010



Atribución – Servicio de comunicación fija:

	Operador
	Serie de números
	Fecha de activación

	Comflex Networks ApS
	3223 XXXX
	25.III.2010

	Switt ApS
	69899XXX
	22.IV.2010



Atribución – Servicio de comunicación móvil:

	Operador
	Serie de números
	Fecha de activación

	Danovation ApS
	25990XXX, 25991XXX, 25992XXX, 25993XXX, 25994XXX, 25995XXX, 25996XXX, 25997XXX
	6.IV.2010

	Switt ApS
	8140XXXX, 8141XXXX, 8142XXXX, 8143XXXX, 8144XXXX
	22.IV.2010


Contacto:
	IT- and Mobile Division
National IT and Telecom Agency Denmark (NITA)
Holsteinsgade 63
DK-2100 Copenhagen
Dinamarca
Tel: 	+45 3545 0000 
Fax: 	+45 3545 0010 
E-mail:	ltst@itst.dk

Egipto (indicativo de país +20)  
Comunicación del 20.IV.2010:
La Telecom Regulatory Authority, Cairo, anuncia la entrada en servicio de las siguientes gamas de números de abonado y extensiones (E):

	Central
	Indicativo interurbano
	Series de números
	Fecha de entrada 
en servicio

	El Kom El ahmar
	13
	2788000 – 2788999
	3.III.2010

	Met Mazah (E)
	50
	21765000 – 2176961
	3.III.2010

	Bedawy (E)
	50
	2096500 – 2096754
	3.III.2010

	Tanboul El Kobra (E)
	50
	6664590 – 6664844
	23.III.2010


Contacto:
	Eng. Abd Elhalim Mohamed Elchiaty 
Numbering Department 
National Telecom Regulatory Authority (NTRA)
Smart Village, Building (B4)
Alex Desert Road
CAIRO
Egipto
Tel: 	+20 2 3534 4239 
Fax: 	+20 2 3534 4155
E-mail:	numbering@tra.gov.eg


Ghana (indicativo de país +233) 
Comunicación del 22.III.2010:
La National Communications Authority, Accra, anuncia los siguientes cambios en el plan de numeración nacional de los servicios fijos para GT-Vodafone Ghana. A continuación se describen los cambios de numeración: 
Descripción de los cambios de número en el plan de numeración nacional para el 
indicativo de país +233 Ghana, con arreglo a la Recomendación UIT-T E.129 (11/2009).

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)

	Fecha y hora del cambio comunicadas
	N(S)N
	Utilización del número E.164
	Funcionamiento paralelo
	Operador
	Texto del anuncio propuesto

	
	Antiguo número
	Nuevo número
	
	Principio
	Fin
	
	

	15.II.2010
01.00 
	21 XXX XXX
	30 2XX XXXX
	Número geográfico 
Región del Gran Accra
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 21 a 30, y rogamos anteponga el prefijo 2 al número marcado.

	15.II.2010
01.00 
	22 XXX XXX
	30 3XX XXXX
	Número geográfico 
Región del Gran Accra
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 22 a 30, y rogamos anteponga el prefijo 3 al número marcado.

	15.II.2010
01.00 
	968 XX XXX
	30 35X XXXX
	Número geográfico 
Región del Gran Accra
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 968 a 30, y rogamos anteponga el prefijo 35 al número marcado.

	15.II.2010
01.00 
	51 XX XXX
	32 20X XXXX
	Número geográfico 
Región de Ashanti 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 51 a 32, y rogamos anteponga el prefijo 20 al número marcado.

	15.II.2010
01.00 
	531 XX XXX
	32 21X XXXX
	Número geográfico 
Región de Ashanti 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 531 a 32, y rogamos anteponga el prefijo 21 al número marcado.

	15.II.2010
01.00 
	561 XX XXX
	32 22X XXXX
	Número geográfico 
Región de Ashanti 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 561 a 32, y rogamos anteponga el prefijo 22 al número marcado.

	
15.II.2010
01.00 
	565 XX XXX
	32 23X XXXX
	Número geográfico 
Región de Ashanti 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 565 a 32, y rogamos anteponga el prefijo 23 al número marcado.

	15.II.2010
01.00 
	572 XX XXX
	32 24X XXXX
	Número geográfico 
Región de Ashanti 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 572 a 32, y rogamos anteponga el prefijo 24 al número marcado.

	15.II.2010
01.00 
	582 XX XXX
	32 25X XXXX
	Número geográfico 
Región de Ashanti 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 582 a 32, y rogamos anteponga el prefijo 25 al número marcado.

	15.II.2010
01.00 
	61 XX XXX
	35 20X XXXX
	Número geográfico 
Región de Brong Ahafo 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 61 a 35, y rogamos anteponga el prefijo 20 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	632 XX XXX
	35 21X XXXX
	Número geográfico 
Región de Brong Ahafo 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 632 a 35, y rogamos anteponga el prefijo 21 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	642 XX XXX
	35 22X XXXX
	Número geográfico 
Región de Brong Ahafo 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 642 a 35, y rogamos anteponga el prefijo 22 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	648 XX XXX
	35 23X XXXX
	Número geográfico 
Región de Brong Ahafo 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 648 a 35, y rogamos anteponga el prefijo 23 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	652 XX XXX
	35 24X XXXX
	Número geográfico 
Región de Brong Ahafo 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 652 a 35, y rogamos anteponga el prefijo 24 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	653 XX XXX
	35 25X XXXX
	Número geográfico 
Región de Brong Ahafo 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 653 a 35, y rogamos anteponga el prefijo 25 al número marcado

	
15.II.2010
01.00 
	567 XX XXX
	35 26X XXXX
	Número geográfico 
Región de Brong Ahafo 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 567 a 35, y rogamos anteponga el prefijo 26 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	568 XX XXX
	35 27X XXXX
	Número geográfico 
Región de Brong Ahafo 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 568 a 35, y rogamos anteponga el prefijo 27 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	41 XX XXX
	33 20X XXXX
	Número geográfico 
Región Central 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 41 a 33, y rogamos anteponga el prefijo 20 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	42 XX XXX
	33 21X XXXX
	Número geográfico 
Región Central 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 42 a 33, y rogamos anteponga el prefijo 21 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	372 XX XXX
	33 22X XXXX
	Número geográfico 
Región Central 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 372 a 33, y rogamos anteponga el prefijo 22 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	432 XX XXX
	33 23X XXXX
	Número geográfico 
Región Central 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 432 a 33, y rogamos anteponga el prefijo 23 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	81 XX XXX
	34 20X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 81 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 20 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	832 XX XXX
	34 21X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 832 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 21 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	842 XX XXX
	34 31X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 842 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 31 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	846 XX XXX
	34 23X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 846 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 23 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	848 XX XXX
	34 24X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 848 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 24 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	858 XX XXX
	34 25X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 858 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 25 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	863 XX XXX
	34 26X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 863 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 26 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	872 XX XXX
	34 27X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 872 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 27 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	876 XX XXX
	34 28X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 876 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 28 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	882 X XXX
	34 292 XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 882 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 292

	15.II.2010
01.00 
	251 XX XXX
	34 30X XXXX
	Número geográfico 
Región Oriental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 251 a 34, y rogamos anteponga el prefijo 30 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	71 XX XXX
	37 20X XXXX
	Número geográfico 
Región Norte
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 71 a 37, y rogamos anteponga el prefijo 20 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	715 XX XXX
	37 21X XXXX
	Número geográfico 
Región Norte
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 715 a 37, y rogamos anteponga el prefijo 21 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	716 XX XXX
	37 22X XXXX
	Número geográfico 
Región Norte
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 716 a 37, y rogamos anteponga el prefijo 22 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	717 XX XXX
	37 23X XXXX
	Número geográfico 
Región Norte
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 717 a 37, y rogamos anteponga el prefijo 23 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	744 XX XXX
	37 24X XXXX
	Número geográfico 
Región Norte
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 744 a 37, y rogamos anteponga el prefijo 24 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	746 XX XXX
	37 25X XXXX
	Número geográfico 
Región Norte
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 746 a 37, y rogamos anteponga el prefijo 25 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	752 XX XXX
	37 26X XXXX
	Número geográfico 
Región Norte
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 752 a 37, y rogamos anteponga el prefijo 26 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	72 XX XXX
	38 20X XXXX
	Número geográfico 
Región Alto Este 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 72 a 38, y rogamos anteponga el prefijo 20 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	742 XX XXX
	38 21X XXXX
	Número geográfico 
Región Alto Este 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 742 a 38, y rogamos anteponga el prefijo 21 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	743 XX XXX
	38 22X XXXX
	Número geográfico 
Región Alto Este 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 743 a 38, y rogamos anteponga el prefijo 22 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	756 XX XXX
	39 20X XXXX
	Número geográfico 
Región Alto Occidental 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 756 a 39, y rogamos anteponga el prefijo 20 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	91 XX XXX
	36 20X XXXX
	Número geográfico 
Región de Volta 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 91 a 36, y rogamos anteponga el prefijo 20 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	931 XX XXX
	36 21X XXXX
	Número geográfico 
Región de Volta 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 931 a 36, y rogamos anteponga el prefijo 21 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	935 XX XXX
	36 27X XXXX
	Número geográfico 
Región de Volta 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 935 a 36, y rogamos anteponga el prefijo 27 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	936 XX XXX
	36 23X XXXX
	Número geográfico 
Región de Volta 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 936 a 36, y rogamos anteponga el prefijo 23 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	953 XX XXX
	36 24X XXXX
	Número geográfico 
Región de Volta 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 953 a 36, y rogamos anteponga el prefijo 24 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	962 XX XXX
	36 25X XXXX
	Número geográfico 
Región de Volta 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 962 a 36, y rogamos anteponga el prefijo 25 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	966 XX XXX
	36 26X XXXX
	Número geográfico 
Región de Volta 
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 966 a 36, y rogamos anteponga el prefijo 26 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	31 XX XXX
	31 20X XXXX
	Número geográfico
 Región Occidental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado no ha cambiado, pero rogamos anteponga el prefijo 20 al número marcado.

	15.II.2010
01.00 
	342 XX XXX
	31 21X XXXX
	Número geográfico
 Región Occidental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 342 a 31, y rogamos anteponga el prefijo 21 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	345 XX XXX
	31 22X XXXX
	Número geográfico
 Región Occidental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 345 a 31, y rogamos anteponga el prefijo 22 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	362 XX XXX
	31 23X XXXX
	Número geográfico
 Región Occidental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 362 a 31, y rogamos anteponga el prefijo 23 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	392 XX XXX
	31 24X XXXX
	Número geográfico
 Región Occidental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 392 a 31, y rogamos anteponga el prefijo 24 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	394 XX XXX
	31 25X XXXX
	Número geográfico
 Región Occidental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 394 a 31, y rogamos anteponga el prefijo 25 al número marcado

	15.II.2010
01.00 
	395 XX XXX
	31 26X XXXX
	Número geográfico
 Región Occidental
	1.V.2010
01.00

	31.VII.2010
01.00

	GT-Vodafone (Ghana)
	El indicativo interurbano marcado ha cambiado de 395 a 31, y rogamos anteponga el prefijo 26 al número marcado



El cambio resumido del plan de numeración del servicio fijo para GT-Vodafone es el que se muestra a continuación:

	Región
	Plan de numeración actual
	Nuevo plan de numeración

	Ashanti

	Kumasi
	051 XXXXX
	032 20XXXXX

	Konongo
	0531 XXXXX
	032 21XXXXX

	Ashanti Mampong
	0561 XXXXX
	032 22XXXXX

	Ejura
	0565 XXXXX
	032 23XXXXX

	Bekwai
	0572 XXXXX
	032 24XXXXX

	Obuasi
	0582 XXXXX
	032 25XXXXX

	Brong Ahafo

	Sunyani
	061 XXXXX
	035 20XXXXX

	Bechem
	0632 XXXXX
	035 21XXXXX

	Berekum
	0642 XXXXX
	035 22XXXXX

	Dormaa Ahenkro
	0648 XXXXX
	035 23XXXXX

	Wenchi
	0652 XXXXX
	035 24XXXXX

	Techiman
	0653 XXXXX
	035 25XXXXX

	Atebubu
	0567 XXXXX
	035 26XXXXX

	Yeji
	0568 XXXXX
	035 27XXXXX

	Central

	Swedru
	041 XXXXX
	033 20XXXXX

	Cape Coast
	042 XXXXX
	033 21XXXXX

	Dunkwa
	0372 XXXXX
	033 22XXXXX

	Winneba
	0432 XXXXX
	033 23XXXXX

	Eastern

	Koforidua
	081 XXXXX
	034 20XXXXX

	Nsawam
	0832 XXXXX
	034 21XXXXX

	Nkawkaw
	0842 XXXXX
	034 31XXXXX

	Mpraeso
	0846 XXXXX
	034 23XXXXX

	Donkorkrom
	0848 XXXXX
	034 24XXXXX

	Suhum
	0858 XXXXX
	034 25XXXXX

	Asamankese
	0863 XXXXX
	034 26XXXXX

	Akwapim Mampong
	0872 XXXXX
	034 27XXXXX

	Aburi
	0876 XXXXX
	034 28XXXXX

	Akim Oda
	0882 XXXX
	034 292XXXX

	Akosombo
	0251 XXXXX
	034 30XXXXX

	Greater Accra

	Accra
	021 XXXXXX
	030 2XXXXXX

	Tema
	022 XXXXXX
	030 3XXXXXX

	Ada
	0968 XXXXX
	030 35XXXXX

	Northern

	Tamale
	071 XXXXX
	037 20XXXXX

	Walewale
	0715 XXXXX
	037 21XXXXX

	Buipe
	0716 XXXXX
	037 22XXXXX

	Damango
	0717 XXXXX
	037 23XXXXX

	Yendi
	0744 XXXXX
	037 24XXXXX

	Bole
	0746 XXXXX
	037 25XXXXX

	Salaga
	0752 XXXXX
	037 26XXXXX

	Upper East

	Bokgatanga
	072 XXXXX
	038 20XXXXX

	Navrongo
	0742 XXXXX
	038 21XXXXX

	Bawku
	0743 XXXXX
	038 22XXXXX

	Upper West

	Wa
	0756 XXXXX
	039 20XXXXX

	Volta

	Ho
	091 XXXXX
	036 20XXXXX

	Amedzofe
	0931 XXXXX
	036 21XXXXX

	Hohoe
	0935 XXXXX
	036 22XXXXX

	Kpandu
	0936 XXXXX
	036 23XXXXX

	Kete-Krachi
	0953 XXXXX
	036 24XXXXX

	Denu / Aflao
	0962 XXXXX
	036 25XXXXX

	Keta & Akatsi
	0966 XXXXX
	036 26XXXXX

	Western

	Takoradi
	031 XXXXX
	031 20XXXXX

	Axim
	0342 XXXXX
	031 21XXXXX

	Elubo
	0345 XXXXX
	031 22XXXXX

	Tarkwa
	0362 XXXXX
	031 23XXXXX

	Asankragwa
	0392 XXXXX
	031 24XXXXX

	Samreboi
	0394 XXXXX
	031 25XXXXX

	Enchi
	0395 XXXXX
	031 26XXXXX


El resultado del cambio será el siguiente:
Los 53 indicativos interurbanos actuales quedarán reducidos a 10 indicativos regionales. 
El número de todos los abonados del país tendrá la misma longitud de nueve (9) dígitos para el indicativo nacional de destino. 
El funcionamiento en paralelo de los números antiguos y nuevos comenzará el 1 de mayo de 2010 y finalizará el 1 de agosto de 2010, fecha a partir de la cual sólo funcionarán los nuevos números. No obstante, hasta el 30 de septiembre de 2010, si un abonado trata de marcar un número antiguo, recibirá un anuncio grabado informando que el número ha cambiado y dando instrucciones para marcar el nuevo número.
Contacto:
	National Communications Authority (NCA)
No. 1 First Rangoon Close
P.O. Box CT1568 Cantonments
ACCRA
Ghana 
Tel:  	+233 21 776 621
Fax:  	+233 21 763 449
E-mail: 	nca@ncs.com.gh
Jordania (indicativo de país +962)
Comunicación del 19.IV.2010:
La Telecommunications Regulatory Commission (TRC), Amman, anuncia la atribución de la siguiente serie de números móviles, con efecto inmediato:

	Servicio
	Operador
	Series de números
	Fecha de activación

	Servicio de telecomunicación móvil – MVNO
	Connect Arabia Telecommunications PSC – Friendi
	+962 7 555 XX XXX
+962 7 556 XX XXX
+962 7 557 XX XXX
+962 7 558 XX XXX
	de inmediato


Contacto:
	Mr. Omar Odat
Technical Department 
Telecommunications Regulatory Commission (TRC), Jordan
P.O. Box 850967
AMMAN 11185
Jordania 
Tel: 	+962 6 550 1120 ext: 3408
Fax: +962 6 586 3641
E-mail: omar.odat@trc.gov.jo
Kirguistán (indicativo de país +996)  
Comunicación del 8.IV.2010
La State Communications Agency, Bishkek, anuncia que el 1 de abril de 2010 cambió el código de Chatkal, en la región Jalal-Abad. Hasta el 1 de mayo de 2010 se seguirán utilizando simultáneamente los antiguos y nuevos códigos.
Red fija:

	Localización
	Indicativos 
antiguos
	Nuevos 
indicativos
	Funcionamiento paralelo
	Fecha de 
activación

	
	
	
	Principio
	Fin
	

	Chatkal
	37 59
	37 49
	1.IV.2010
	1.V.2010
	1.IV.2010


Contacto:
	State Communications Agency 
Baytik Bratyr Street 7b
720005 BISHKEK
Kirguistán
Tel:	+996 312 544 103
Fax:	+996 312 544 105
E-mail:	nta@infotel.kg

Lao (R.D.P.) (indicativo de país +856)  
Comunicación del 30.IV.2010:
La National Authority of Posts and Telecommunications (NAPT), Vientiane, anuncia que los números del plan de numeración de la red móvil de Lao pasarán de siete (7) cifras a ocho (8) cifras, a partir del 1 de junio de 2010 a 0000 horas UTC.
Los números actualmente de siete cifras serán precedidos por un prefijo (2, 5, 7, 9), como sigue:

	Operador
	Números de abonado actuales de siete cifras 
	Nuevos números de abonado de ocho cifras
	Fecha de puesta en servicio

	ETL
	+856 20 2 XXX XXX
	+856 20 22 XXX XXX
	1 de junio de 2010
00:00 UTC

	
	+856 20 3 XXX XXX
	+856 20 23 XXX XXX
	

	ETC
	+856 20 4 XXX XXX
	+856 20 54 XXX XXX
	

	
	+856 20 5 XXX XXX
	+856 20 55 XXX XXX
	

	
	+856 20 6 XXX XXX
	+856 20 56 XXX XXX
	

	MLL
	+856 20 7 XXX XXX
	+856 20 77 XXX XXX
	

	STL
	+856 20 8 XXX XXX
	+856 20 98 XXX XXX
	

	
	+856 20 9 XXX XXX
	+856 20 99 XXX XXX
	


Contacto:
	National Authority of Posts and Telecommunications (NAPT)
Prime Minister Office
Lane Xang Avenue
VIENTIANE 0100
Lao R.D.P.
Tel:	+856 21 218 897
Fax:	+856 21 219 857
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Alemania
Comunicación del 27.IV.2010:
Cambio de dirección
Deutsche Telekom AG, Darmstadt, anuncia que su dirección ha cambiado. Ahora es la siguiente:
	Deutsche Telekom AG
Group Technology, S&A 3
Karl-Heinz Reckmann
Heinrich-Hertz-Straße 3-7
64295 DARMSTADT
Alemania
Tel:	+49 2594 98030 
Fax:	+49 2151 53003518 
E-mail:	k.reckmann@telekom.de 
Austria 
Comunicación del 23.IV.2010:
Cambios de los números de teléfono de fax y de dirección electrónica
The Bundesministerium für Verkehr, Innovation und Technologie (Federal Ministry for Transport, Innovation and Technology), Wien, anuncia que sus números de teléfono, de fax y de dirección electrónica. han cambiado. Ahora son los siguientes:
	Bundesministerium für Verkehr, Innovation und Technologie
(Federal Ministry for Transport, Innovation and Technology)
Sektion III – Post and Telecommunications
Ghegastrasse 1
1030 WIEN
Austria
Tel:	+43 1 71162654210
Fax:	+43 1 71162654209
E-mail:	opfb@bmvit.gv.at 
Bahamas
Comunicación del 19.IV.2010
Nueva entidad
La Utilities Regulation and Competition Authority (URCA), Nassau, anuncia su establecimiento en 2009, tras la entrada en vigor de la Ley URCA en ese mismo año. La Ley de Comunicaciones de 2009 facultó a la URCA para regular el sector de las comunicaciones electrónicas, con inclusión de la gestión de los recursos de numeración.
Los datos para ponerse en contacto con URCA son:
	Utilities Regulation and Competition Authority (URCA)
Fourth Terrace East, Centerville
P.O. Box N4860
NASSAU 
Bahamas
Tel:	+1 242 322 4437
Fax:	+1 242 323 7288
E-mail:	info@urcabahamas.bs
URL:	www.urcabahamas.bs
Costa Rica
Comunicación del 22.IV.2010:
Cambio de dirección electrónica
Radiográfica Costarricense S.A. (RACSA), San José, anuncia que su nueva dirección electrónica es la siguiente:
	Radiográfica Costarricense S.A. (RACSA)
Gerencia General
Avenida 5, Calle 1
Apartado Postal 54-1000
SAN JOSÉ 
Costa Rica
Tel:	+506 287 0087 
Fax:	+506 287 0323 
Email:	liconejo@racsa.co.cr 
URL:	www.racsa.co.cr 
Ecuador
Comunicación del 26.IV.2010:
Cambio de los números de teléfono 
La Superintendencia de Telecomunicaciones (SUPERTEL), Quito, anuncia que ha cambiado de números de teléfono. Ahora son los siguientes:
	Superintendencia de Telecomunicaciones (SUPERTEL)
Av. 9 de Octubre N. 27-75 y Berlín
QUITO 
Ecuador
Tel: 	+593 2 2946400
Fax:	+593 2 2566688
Estados Unidos
Comunicación del 29.IV.2010:
Cambios de dirección, de los números de teléfono y fax
Iridium Communications Inc, McLean, anuncia que ha cambiado de dirección, de números de teléfono y de fax. Ahora son los siguientes:
	Iridium Communications Inc.
1750 Tysons Boulevard, Suite 1400
MCLEAN, VA 22102
Estados Unidos
Tel:	+1 703 2877400 
Fax:	+1 703 2877450 
E-mail:	donna.bethea-murphy@iridium.com 
Lao.(R.D.P.)
Comunicación del 21.IV.2010:
Cambio de los números de teléfono y de fax
La National Authority of Posts and Telecommunications (NAPT),Vientiane anuncia que sus números de teléfono, de fax. han cambiado. Ahora son los siguientes:
	National Authority of Posts and Telecommunications (NAPT)
Prime Minister Office
Lane Xang Avenue
VIENTIANE 0100
Lao (R.D.P.)
Tel:	+856 21 219902 
Fax:	+856 21 219904 
Marshall (Islas)
Comunicación del 21.IV.2010:
Cambio de los números de teléfono
El Ministry of Transportation and Communications,Majuro anuncia que ha cambiado de números de teléfono. Ahora es el siguiente:
	Ministry of Transportation and Communications
P.O. Box 1079
96960 MAJURO
Marshall (Islas)
Tel:	+692 6256083 
Tel:	+692 6258869 
Fax:	+692 6253486
Monaco
Comunicación del 22.IV.2010:
Cambio de dirección electrónica y nuevo URL
Monaco Télécom, Monaco, anuncia que su dirección electrónica ha cambiado y que su nuevo URL son los siguientes:
	Monaco Télécom
25, Boulevard de Suisse
98000 MONACO
Monaco
Tel:	+377 99 666300 
Fax:	+377 99 666301 
 E-mail: 	m.peronnet@monaco-telecom.mc
URL:	www.monaco-telecom.mc 
Comunicación del 27.IV.2010:
Cambios de los números de teléfono de fax y nueva dirección electrónica
El Ministère d’Etat. Monaco, anuncia que sus números de teléfono, de fax y su nueva dirección electrónica. han cambiado. Ahora son los siguientes: 
	Ministère d'Etat
Place de la Visitation
98000 MONACO
Monaco
Tel:	+377 98 988000 
Fax:	+377 98 988217 
E-mail: 	sgme@gouv.mc 
Uzbekistán
Communication du 27.IV.2010:
Cambios de dirección y de los números de teléfono 
La Communications and Information Agency of Uzbekistan,Tashkent, anuncia que ha cambiado de dirección y de números de teléfono. Ahora son los siguientes:
	Communications and Information Agency of Uzbekistan
28a, Navoi Street
100011 TASHKENT
Ouzbékistan
Tel:	+998 71 233 6503/+998 71 233 6645
Fax:	+998 71 2398782 
E-mail:	info@aci.uz 
URL:	www.aci.uz 
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Las comunicaciones de los siguientes países sobre las restricciones de servicio relativas a los diferentes servicios de telecomunicaciones internacionales ofrecidos al público se han publicado individualmente en el Boletín de Explotación de la UIT (BE):
	País/zona geográfica
	BE
	País/zona geográfica
	BE

	Alemania
	788 (p.18)
	Kenya
	748 (p.4)

	Antigua y Barbuda
	798 (p.5)
	Kuwait
	826 (p.13)

	Antillas Neerlandesas
	786 (p.7)
	Líbano
	824 (p.10)

	Arabia Saudita
	826 (p.13)
	Malawi
	699 (p.6)

	Aruba
	776 (p.6)
	Maldivas
	766 (p.19)

	Australia
	726 (p.13, p.31)
	Marruecos
	692 (p.8), 727 (p.5)

	Barbados
	783 (p.5-6)
	Mauricio
	610 (p.6)

	Bélgica
	776 (p.36)
	Nigeria
	829 (p.18)

	Belice
	845 (p.12)
	Noruega
	716 (p.17)

	Bulgaria
	826 (p.13)
	Nueva Caledonia
	896 (p.18)

	Caimanes (Islas)
	829 (p.7)
	Países Bajos
	939 (p.8)

	Chipre
	802 (p.5), 825 (p.15), 828 (p.36), 871 (p.5), 889 (p.6)
	Pakistán
	827 (p.14), 852 (p.13)

	Colombia
	835 (p.8)
	Panamá
	839 (p.6)

	Dinamarca
	835 (p.5), 840 (p.4)
	Perú
	753 (p.9)

	Dominica
	796 (p.4-5)
	República Árabe Siria
	828 (p.38)

	Emiratos Árabes
	724 (p.7),
	Rumania
	829 (p.18)

	Unidos
	825 (p.15)
	San Marino
	834 (p.18)

	Eslovaquia
	790 (p.4), 798 (p.12),
853 (p.15)
	Santa Lucía
	853 (p.12)

	Eslovenia
	609 (p.15), 711 (p.8)
	San Vicente y las
Granadinas
	797 (p.21)

	Federación de Rusia
	635 (p.4)
	Serbia
	804 (p.8), 955 (p.16)

	Fiji
	824 (p.10)
	Singapur
	829 (p.19)

	Finlandia
	704 (p.13)
	Sri Lanka
	865 (p.11)

	Francia
	924 (p.12)
	Sudafricana (Rep.)
	667 (p.11)

	Gibraltar
	739 (p.13)
	Sudán
	827 (p.14)

	Groenlandia
	762 (p.7)
	Suecia
	818 (p.11)

	Guyana
	778 (p.6-11)
	Swazilandia
	877 (p.16)

	Honduras
	799 (p.19)
	Trinidad y Tabago
	894 (p.15)

	Hungría
	911 (p.21)
	Turquesas y Caicos (Islas)
	841 (p.18)

	Indonesia
	726 (p.16, p.31),
844 (p.9)
	Turquía
	828 (p.38)

	Islandia
	802 (p.10)
	Uruguay
	841 (p.20)

	Japón
	846 (p.16)
	Vanuatu
	740 (p.11)

	
	
	Yémen
	828 (p.38)
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y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-2002)
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Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call-Back) y ciertos procedimientos alternativos de llamada no conformes con la reglamentación vigente» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o…):
Antillas Neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Argelia (621), Azerbaiyán (663), Bahrein  (611), Belarús (616), Bosnia y Herzegovina (772) Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi  (607), Camerún (671), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cook (Islas) (681), Cuba  (632), Djibouti (614), Ecuador (619), Egipto (599, 690), Emiratos Árabes Unidos (627), Etiopía  (657), Gabón (631), Guinea (681), Honduras (613), India (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazajstán (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano  (642), Madagascar (639), Malasia (603), Malta (688), Marruecos (619), México (697), Mónaco (749), Níger (618), Nigeria (647), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles (631), Sudafricana (Rep.) (655), Sudán (686), Tailandia (611), Tanzanía (624), Turquía (612), Uganda (603), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).
Además, los países/territorios siguientes declararon que las comunicaciones por «intermediario»򸥬 están prohibidas en su territorio:
Albania, Armenia, Bahamas, Belice, Benin, Brasil, Brunei Darussalam, Camboya, Centroafricana (Rep.), Chad, Comoras, Corea (Rep. de), Costa Rica, Côte d'Ivoire, Dominica, Eritrea, Eslovaquia, Fiji, Filipinas, Gambia, Ghana, Grecia, Guyana, Haití, Hungría, Indonesia, Irán (República Islámica del), Irlanda, Israel, Kiribati, La ex República Yugoslava de Macedonia, Lesotho, Lituania, Macao (China), Malawi, Malí, Mauricio, Mauritania, Moldova, Mozambique, Nicaragua, Nueva Caledonia, Omán, Pakistán, Panamá, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Polonia, República Árabe Siria, Rumania, Samoa, San Marino, Sri Lanka, Suriname, Tonga, Trinidad y Tabago, Túnez, Tuvalu, Venezuela, Zambia, Zimbabwe.
Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y de la Resolución 29 de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones, AMNT‑2000 (Montreal, 2000).
La lista de todos los países/zonas geográficas que prohíben o autorizan las comunicaciones por intermediario (Call-Back) se halla en el sitio web de la UIT en la dirección siguiente:
www.itu.int/itu-t/special-projects/callback/index.html
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Abreviaturas utilizadas

	ADD
	insertar
	
	PAR
	párrafo

	COL
	columna
	
	REP
	reemplazar

	LIR
	leer
	
	SUP
	suprimir

	P
	página(s)
	
	
	




Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta 
con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales 
(Según la Recomendación UIT-T E.118 (05/2006))
(Situación al 1 de noviembre de 2008)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 919 – 1.XI.2008)
(Enmienda N.o 21)

P  12	Canadá	ADD

	País/
región geográfica
	Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de supresión

	Canadá
	MTS Allstream Inc.
333 Main Street
WINNIPEG, Manitoba

	89 1 660
	Mr Jason Clouston
191 Pioneer Avenue
WINNIPEG, Manitoba
Tel:  	+1 204 941 7089
Fax: 	+1 204 943 3471
E-mail:	jason.clouston@mtsallstream.com
	21.IV.2010





[bookmark: _Toc259796998]Indicativos/números de acceso a las redes móviles
(Según la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005))
(Situación al 1 de agosto de 2009)
(Anexo al Boletín de Explotación N.° 937 – 1.VIII.2009)
(Enmienda N.° 15)

	País/zona geográfica
	Indicativo de
 país E.164
	Números de teléfono móvil, primeras cifras
después del indicativo de país


P  4	Burundi (República de)      LIR
	Burundi (República de)
	257
	7


P  6	Polonia (República de)      LIR
	Polonia (República de)
	48
	50, 51, 53, 60, 66, 69, 72, 78, 79, 88




Procedimientos de marcación
(Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y
número nacional (significativo))
(Según la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005))
(Situación al 1 de marzo de 2010)
(Anexo al Boletín de Explotación N.o 951 – 1.III.2010)
(Enmienda N.o 2)

	País/zona
geográfica
	Indicativo de país
	Prefijo internacional 
	Prefijo nacional
	Número nacional (significativo)
	UTC/DST
	Nota



P  6	Qatar	LIR
	Qatar
	974
	00
	
	3 a 8 cifras
	+3
	








[bookmark: _Toc36876175][bookmark: _Toc259797002]Plan de numeración nacional
(Según la Recomendación UIT-T E. 129 (11/2009))
Web: www.itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html
Se solicita a las Administraciones que comuniquen a la UIT los cambios efectuados en sus planes de numeración nacional o que faciliten información sobre las páginas web consagradas a su respectivo plan de numeración nacional, así como los datos de las personas de contacto. Dicha información, de consulta gratuita para todas las Administraciones/EER y todos los proveedores de servicios, se incorporará en la página web del UIT‑T.
Además, se invita amablemente a las Administraciones a que, en sus páginas web sobre planes de numeración nacional o al enviar la información a UIT/TSB (e-mail: tsbtson@itu.int), utilicen el formato descrito en la Recomendación UIT‑T E.129. Se recuerda, por otra parte, a las Administraciones que deberán asumir la responsabilidad de la oportuna puesta al día de su información.
Durante el periodo del 1.V.2010 al 15.V.2010 han actualizado sus planes de numeración nacional de los siguientes países en las páginas web:

	País
	Indicativo de país (CC)

	Burundi
	+257

	Polonia
	+48

	Qatar
	+974



